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Allman viktig information

Lds noga igenom denna instruktion innan
pannan tas i drift

Tack for att vi fick fértroendet som er leverantér av
varmeutrustning.

For en sdker och felfri funktion ar det viktigt att pannan
installeras ratt och att instruktionerna i denna
bruksanvisning féljs. Om ni anda kdnner er osdker pa
nagot omkring utrustningen kontakta er aterforséljare for
klargoérande.

Ni som kund skall géra en anmalan till
skorstensfejarmastaren samt en bygganmalan till
kommunen fore montering av pannan.

Installation och injustering skall utféras av utbildad
personal eller person med likvardiga kunskaper.
Bristfalligt utford installation medfér att garantiatagandet
fran HS Perifal AB:s sida upphor.

Garantisedeln fylls i och skickas till HS Perifal AB senast 10
dagar efter installation.

Eventuella elektriska arbeten far endast utforas av
behorig elektriker.

Om nagot fel skulle uppsta, borja med att sjalv gora
felsokning enligt instruktionsbokens felsokningsschema.
Om ni ej hittar felet bor ni i forsta hand vanda er till er
lokala aterforsaljare.

Leveranskontroll

Borja med en kontroll av emballaget for att konstatera om
det ar nagra synliga fraktskador pa godset. Kontrollera
sedan att alla delar finns med i leveransen och att de ar
oskadda.

Eventuella skador patalas direkt for fraktbolaget vilka har
forsakringar for transporten.

Ansvar

Anvandaren ansvarar for driften av pannan samt att
eldningsvagledningen foljs. Att ej félja vagledningen kan
medféra lagre verkningsgrad och 6kad miljobelastning,
eftersom man da inte uppnar de rena rokgaser som
efterstravas. Dessutom kan felaktig drift forkorta
livslangden pa pannan. En korrekt drift (och installation)
ar den basta garantin for en val fungerande panna med
lang livslangd och ett bra miljéresultat.

Skotsel och underhall

Det &r dgarens/anvandarens ansvar att pannan och ev.
utrustning sotas/rengors och underhalls enligt
anvisningarna i denna instruktionsbok.

Sakerhet

Om fel eller brister visar sig, ska dessa sa snabbt som
mojligt atgardas av en VVS-installator.

Skorstensror, ventilationskanaler, friskluftséppningar och
liknande far ej stangas eller sattas for.

Brénnbara vatskor eller lattantandliga amnen far inte

komma i farlig narhet av pannan.

Reklamation

Ni bor alltid vanda er till den installator/aterférsaljare,
som installerat/levererat vairmepannan. Darefter for
installatoren/aterforsaljaren om sa erfordras,
reklamationen vidare till HS Perifal AB.

Garantivillkor

HS Perifal AB lamnar 2 ars garanti pa TPK avseende
fabrikationsfel pa ingaende komponenter. Undantaget ar
skador orsakade av bristande underhall, felaktigt
handhavande/installation och slitdelar.

Garantin omfattar ej heller skador pa person eller annan
egendom annat an den forsalda varan, ej heller andra
foljdskador eller indirekta uppkomna skador.
Arbetskostnad for utbyte av komponenter ingar ej i
garantin. HS Perifal AB tillhandahaller nya komponenter
mot aterlamnande av defekta komponenter inom 14
dagar. Komponenter skickade med mottagarfrakt utloses
€j.

Garanti

Garantin galler tva ar fran installationsdatumet och
forutsatter att produkten registreras pa www.baxi.se
under "Garantiregistrering” direkt efter pannan tagits i
drift.

Vem kan installera?

P& var hemsida, www.baxi.se, kan du hitta installatérer
som ar utbildade f6r installation av vara vedpannor.

Det &r av stor vikt att panninstallationen utfors pa anvisat
satt, och av kompetenta installatorer, for att en val
fungerande anlaggning skall erhallas.

Aska

Forvara aska fran panna o brannare i ett platkarl med
lock. Aska kan gléda i flera dygn! Forvara ej brannbart
material i brénnarens narhet samt se till att ha ett
valstadat pannrum.

Tilluft till pannrum

Kontrollera att det finns en friskluftsventil i pannrummet
med minst samma area som skorstenens area, och att den
alltid ar 6ppen!

Produktbeskrivning

Baxi Pelletspanna kan anvandas tillsammans med HS20,
HSPB20 eller nagon annan pelletsbrannare som ar
frammatbrinnande.

Pannan har staende konvektionstuber och ar férsedd med
spaksotning. Genom att med jadmna mellanrum dra i
reglaget for spaksotningen halls konvektionsréren rena
och en hog verkningsgrad erhalls.




Varmen i rokgaserna vaxlas over till pannvattnet nar den
passerar konvektionsroren.

Ackumulatortank

Baxi Pelletspanna kan anslutas till en ackumulatortank.
Ackumulatortanken kan vara férsedd med
beredare/spiraler for tappvarmvatten, spiral for
solfangare, anslutningar for varmepump, elpatroner mm.

Laddutrustning

Om Baxi Pelletspanna ansluts till en ackumulatortank skall
den alltid installeras med en termisk ventil eller HS
Perifals laddningspaket Termovar. Detta sdkerstaller att
returtemperaturen till pannan dr minst 60-802C, och
haller pannans drifttemperatur hog och konstant. For att
ventilen ska 6ppna och bérja ladda ackumulatortanken
maste pannans temperatur vara éver 70-809C (beroende
pa termostatens 6ppningstemperatur). Nar tanken laddas
sker det med en mycket markant skiktning av varmen.

Shuntautomatik

| takt med att utetemperaturen och tillgang av varme fran
pannan/ackumulatortanken varierar, andrar sig ocksa

inomhustemperaturen. Darfor ar det viktigt att shunten
alltid star i ratt lage.

Detta kan automatiseras genom att en shuntmotor
monteras pa shunten. Shuntmotorn styrs fran en
reglercentral som kontinuerligt kdnner av utetemperatur /
innetemperatur och framledningstemperatur.
Shuntautomatiken ger en jamn och behaglig
inomhustemperatur samtidigt som den mojliggor
sankning avinomhustemperaturen (nattsankning) vid
onskad tid pa dygnet.

HS Perifal AB tillhandahaller flera typer av
shuntautomatik.

Dragstabilisator

Kraftig blast eller en extremt hog skorsten kan i en del fall
fororsaka sa kraftigt drag, att forbranningen kan ske med
avstangd flakt. Losningen pa detta ar att montera en
dragstabilisator. Med hjalp av den kan draget i skorstenen
reduceras till 10-15 Pa.

Vid oljeeldning kan det vara nodvandigt med en
dragstabilisator for att ventilera skorstenen.




Skotsel / Underhall

Sotning och rengoring

Pannan skall rengoras regelbundet. Bristande underhall
medfér samre verkningsgrad och en kortare livslangd.
For att komma at konvektionsroéren i pannan, lossas
rensluckan dver konvektionstuberna. Ofta racker det att
ta bort aska som finns i utrymmet men vid behov skall
turbulatorerna tas ur och konvektionstuberna skall da
rengdras med en sotviska.

Askan fran konvektionsréren och férbranningsrummet tas
ut till asklddan genom askluckan med den medféljande
askrakan (ev. med dammsugare).

Kontrollera med jamna mellanrum att pannans luckor ar
tata.

Lossa vingmuttrarna till renslocket.

*‘sm_

Sug bort aska med dammsugare och féravskiljare.
Askan kan ocksa borstas ned i konvektionstuberna.

Sug bort aska ur rokrorsanslutningen.

Borsta bort aska fran vaggarna i eldstaden.
Ta ur askan ur eldstaden.

Aska

Forvara aska fran panna o brannare i ett platkarl med
lock. Aska kan gléda i flera dygn! Forvara ej brannbart
material i brannarens narhet samt se till att ha ett
valstadat pannrum.

Rengoring av pelletsbrdnnaren

Se manual for respektive pelletsbrannare.




Beskrivning av pannan

1)
2)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

@

Styrpanel (tillbehor)
Overhettningsskydd
Konvektionstuber
Spaksotning konvektionstuber
Rokrorsanslutning
Avluftningsskruv

Extra anslutning %"

Dykror for givare

Asklucka / Brannarlucka




Forklaring av pannans delar

(1)  Styrpanel (tillbehor) Pannan kan utrustas med en styrpanel med termostater for styrning av flera
av marknadens vanligaste pelletsbrannare.

(2)  Overhettningsskydd Pannan levereras alltid med ett 6verhettningsskydd till vilken eurofire
pelletsbrannare ansluts.

(3) Tacklock Om brannaren inte ansluts tacker locket for 6ppningen.
(4)  Anslutning brannare Pelletsbrannare kan anslutas pa hoger eller vanster sida.
(5) Konvektionstuber Har overfors varmen till pannvattnet. Rokgasturbulatorerna bidrar till att

sdnka temperaturen maximalt.

(6) Spaksotning Genom att dra ut eller att skjuta in reglaget kommer turbulatorernai
konvektionstuberna att réra sig upp och ned vilket haller tuberna rena.

(7)  Rokrorsanslutning

(8)  Avluftningsskruv Genom att 6ppna luftskruven kan luft som star i toppen av pannan sldppas
ut.

(9) Extra anslutning Ledig %" muff for anslutning av extra givare.

(10) Dykror Dykror for givare.

(11) Asklucka
(12) Asklucka med hal for briannare

Tillverkningsskylt Anger pannans typ, nr. och andra upplysningar som kan anvandas vid
eventuellt kdp av reservdelar.

Tillverkningsnummer

Chasis No.
T BN300911064 C e
yp
T—— Type : Bonus 30 EN 303-5 CLASS 3
___________________________ 30 kW
.......... 2.5 bar
(S sl ) 100 °C
R

06230460101100548

Pa sista sidan i instruktionen finns det plats f6ér att notera upplysningar om
panndata och installningar mm.




Installation

Vem far installera

Det ar installatorens ansvar att han har den nédvandiga
kunskapen for att installera pannan.

Normer och foreskrifter

Vid uppstallning och installation skall gdllande normer och
foreskrifter féljas.

Leveransomfattning

| leveransen ingar panna, rokror, rensverktyg, asklada,
styrpanel, installationsbevis och instruktionsbok

Expansionssystem

Baxi Pelletspanna ar godkdnd for installation med 6ppet
eller slutet expansionskarl.

Storleken pa ett 6ppet expansionskarl skall vara minst 5%
av vdarmeanlaggningens totala vattenvolym (panna +
ackumulatortank + ror och radiatorer).

Storleken pa ett slutet expansionskarl skall berdaknas
utifran varmeanlaggningens totala vattenvolym (panna +
ackumulatortank + ror och radiatorer) och statiska hojd.
Det ar viktigt att ratt fortryck i karlet stalls in innan vatten
fylls pa.

Kontroll av fortryck

Det ar en fordel om en avstangningsventil monteras fore
det slutna expansionskarlet sa att expansionskarlets
fortryck kan kontrolleras utan att vattnet behover tappas
ur anlaggningen.

Kontroll av fortrycket skall ske nar det inte ar tryck pa
vattensidan.

Observera att det inte ar tillatet att montera en
avstangningsventil pa sdkerhetsledningen.

Sdkerhetsventil

En sdkerhetsventil skall finnas monterad.

Tryckmadtare

Tryckmatare skall finnas installerad for visning av trycket i
anlaggningen.

Pannrum

Pannan skall installeras i ett pannrum eller pannhus. Tak
och vaggar skall vara férsedda med tandskyddande
bekladnad och golvet skall vara utfért av obrannbart
material. Lagsta takhojd vid panna bor vara 2 meter.
Pannrum eller pannhus skall forses med uteluftsintag pa
minst 150 x 150 mm eller med sa stor fri
genomskarningsarea att det inte kan uppsta undertryck i
pannrummet. Luftintag far ej vara stangbart.

Uppstallning

Pannan placeras sa att yttemperaturen pa brannbar
byggnadsdel eller fast inredning ej 6verstiger 80°C.
Justera pannan sa den star i vag.

For att kunna sota pannan bor ett fritt avstand pa minst 1
meter finnas framfér pannan.

Inkoppling

Om pannan skall anslutas direkt mot varmesystemet skall
en 4-vags shunt anvdndas. Detta ar viktigt for att pannan

ej skall bli underkyld.

Vid inkoppling av ackumulatortank skall detta géras med

nagot av HS Perifals laddningspaket.

Folj principritningar vid installationen.

Rordragning och avluftning

Expansionskarlet (0ppet expansionskarl) skall anslutas
som visas pa principskiss dar rérdragningen ar gjord pa ett
sadant satt att luft som frigors i ett nypafyllt system
automatiskt letar sig ut till expansionskarlet. Observera
att ledningen skall vara stigande fran toppen pa pannan
till expansionskarlet. | vissa fall (t.ex. med slutet
expansionskarl) kan det vara nédvandigt att férse
rorledningen med avluftare.

Radiatorpump

Radiatorpumpens storlek berdknas utifran anlaggningens
storlek, rordimension och utférande.

Pafyllning av vatten

Vid pafylining av vatten i systemet 6ppnas
pafyliningsventilen. Stang ventilen nar vatten strémmar
over i signalroret (6ppet expansionskarl) eller ndr 6nskat
tryck uppnatts (slutet expansionskarl).

Om anlaggningen ar gjord pa sa satt att avluftning ej sker
automatiskt, maste anlaggningen avluftas manuellt.

Om det &r stora luftsamlingar kan det vara nddvandigt
med ytterligare pafyllining av vatten.
Avluftningsproceduren maste i regel upprepas flera
ganger da det under de forsta uppvarmningarna bildas
nya luftsamlingar.

Skorsten

Skorstenen kan vara utford av murat tegel, stalror eller
vara en godkand prefabricerad modulskorsten. Tillrackligt
drag &r 10-15 Pa. Om arean pa skorstenen &r for stor kan
en insatsslang installeras for att arean skall minskas. Ar Du
osaker pa din skorsten skall du kontakta den lokala
skorstensfejarmastaren.

Var uppmarksam pa att skorstenar med stor area och hojd
kraver mer varme for att kondensbildning skall undvikas
(se aven Fel! Hittar inte referenskalla.).




Rokgastemperatur

Pannan &r utrustad med rokgasturbulatorer. Med full
uppsattning turbulatorer avger pannan lag
rokgastemperatur. Vid behov av hogre rékgastemperatur
kan man kapa turbulatorerna sa att de blir kortare.

Hur lag rékgastemperatur man kan ha, avgors av om
kondens bildas i toppen av skorstenen. Normalt skall
rokgastemperaruren vara minst 802C 50 cm ned fran
toppen av skorstenen.

Montering av elpatron

Pa pannan finns tva stycken anslutningar for elpatroner.
For mont

ering demonteras den framre platen pa pannan.

Montera termostaterna och anslut elkabel.

Elkabeln dras via elrdret till pannans baksida.




framre platen.

Skruva pad elpatronens skyddskapa.

Montera tIIbaka den

Ta bort tackplaten fran den framre platen.

10




Montering varm- och kallvatten

Varm- och kallvattenanslutning sker pa toppen av pannan.

Varmvatten Kallvatten

e
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Installationsexempel

Baxi Pelletspanna med ackumulatortank och slutet expansionskarl.
Systemet skall alltid forses med erforderlig sdkerhetsutrustning.
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Till elinstallatoren
Allmant

Installationen skall utféras av behdrig installator.

Elschema TPK VV med HS20 pelletsbrannare

TPK VV som levereras med HS20 pelletsbrannare har monterad styrning for denna brannare. Se elschema i manual fér HS20

pelletsbrannare.

Elschema TPK VV for andra pelletsbrdannare

TPK VV som levereras for anvdandning med andra pelletsbrannare an HS20 ar forsedda med en kontrollpanel med

Driftstermostat, 6verhettningsskydd, termometer och strémbrytare.

Foérklaring till elschema

L - Fas B12 H
PE - Jord H1 -
N - Nolla M1 -
S1 - Brytare for brannare w1 -
S2 - Brytare for pump M2/P1 W2 -
S3 - Brytare for pump M4 w3 -
B11 - Driftstermostat brannare W10 -
S1

Overhettningstermostat 100°C
Lampa alarm

Pelletsbrannare

Kabel for anslutning av 230 V
Kabel for anslutning brannare
Kabel fér pump M2/P1

Kabel for pump M4

B11 + °C’ 60-85

O—\

L = Svart
@ ™ N = Bla
T2= Brun
S3= Gra
B12 O PE= Gul/Grén
N T 100°C
V) H1
S2 f_,&j
PO o J -
/7 It M
x1 [1[2[3]4] x2 |5/6/7/8]9 x3 (101112 Xa (131415
[N s
W1 w2 w3 w4
C ) C D C D C )
L PEN
N&atanslutning (L INTH Tzs”} LPEN LPEN
1x230V g — 7 P2l ;- N 7
| | } ]
RN ONENOR
L1 M1 L ___M2/P1 L M4
BURNER PUMP PUMP
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Tekniska data / Godkdnnanden

Mattskiss
[ L
7/ N N
]
| (6]
§
ﬁq 2
670
a0’

| Tah . 60

i: .
Effekt kw 6.5-22
Verkningsgrad (med HS20) % 90-91
Vikt, tom kg 275
Brannkammare djup mm 550
Hojd inklusive ytterplatar mm 1270
Bredd mm 600
Djup (totalt) mm 830
Djup (bottenram) mm 670
Hojd till rékrérsanslutning (centrum) mm 1080
Rokrorsanslutning diameter mm @129
Vattenvolym liter 135
Rokgasflode g/s 11
Tryckfall genom panna AT = 20°C mmWC 10
Tryckfall genom panna AT = 10°C mmWC 25
Tillopp ” 1”
Retur i 1”
Avtappning ” 2%
Rokgastemp vid nominell effekt °C 140
Max driftstryck, panna Bar 3
Provtryck, panna Bar 4,5
Max driftstemperatur °C 100
Elanslutning \% 230VAC/50Hz
Pannklass EN 303-5 Klass 5

15
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING
(EU DECLARATION OF CONFORMITY)
Dette produkt

Biobraendselskedel
TPK DHW/TPK DHW LC / TPKVV / TPK VV LC

er konstrueret, produceret og afprgvet sdledes at fplgende EU-
direktiver er overholdt:

(Diese Produkt — TPK DHW/TPK DHW LC/TPK VV/TPK VV LC ist so konstruiert,
produziert und getestet dass die folgenden européischen Direktiven erfiillt sind)
/ {This product - Central Heating Boiler TPK DHW/TPK DHW LC/TPK WW/TPK WV
LC is so constructed, produced and tested, that the following European
Directives are fulfilled):

*  EMC direktivet (EU-direktiv 2014/30/EU)

o EMC Direktive (2014/30/EWG)

EMC Directive (2014/30/EEC)
Lavspendingsdirektivet (EU-direktiv 2014/35/EU)
Miederspannungsrichtlinie (2014/35/EWG)

Low Voltage Directive {2014/35/EEC)

Tryk Udstyrs Direktivet (2014/68/EU) (Modul B1})
Driickgerite (2014/65/EWG)

Pressure Equipment Directive (2014/65/EEC)
@kodesign Direktivet (2009/125/EU)

Okodesign Rahmenrichtlinie (2009/125/EG)

Ecodesign Directive (2009/125/EEG)

Energilabeling Direktivet (2017 /1369/£U)
Energlekennzeichnung Rahmenrichtlinie {2017/1365/EU)
Energy Labeling Directive (2017/1369/EU)

EcoDesign (1189/2015/EU)

Ecalabeling (1187/2015/EL)

o

0.0 0 CoO 0 0O 8 O

Kedlen er afprgvet i henhold til fglgende europaeiske standarder:

(Der Kessel ist entsprechend die folgende europaische Standarten getestet) / (The
boiler has been tested according to the following European Standards):

e EN 303-5:2012

Og har opnaet klasse 5.
(Und haben Klasse 5 erreicht / and have achieved class 5)

Tarm, 25-02-2020
= -JQLLL.LMF HEQTERM

Hans Martin Sgrensen 9
Adm. Direktgr (Managing Director) scancies




Informationsblad — TPK VV HS20/TPK VV HS20 LC

Leverantdrens namn eller varumarke
Modellbeteckning
Energieffektivitetsklass

Nominell avgiven varmeeffekt

Energieffektivitetsindex

Sasongsmedelverkningsgrad for rumsuppvarmning

HS Perifal AB
TPK VV HS20
A+
22kW
118
79%

00
A4

TPK VV HS20

2015/1187
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Tekniska data

Modell TPK VV HS20 / TPK VV HS20 LC
Leverantor BAXI - HS Perifal AB, Storgatan 50, 521 43 Falkoping
Eldningsmetod Automatisk — ackumulatortank ar ej nédvandig
Kondenserande drift Nej
Kraftvarmepanna for fastbransle | Nej
Panna for kombinerad rums- Nej
och varmvattenuppvarmning
Brandsle Foredraget Annat Arsemissioner vid
brénsle: lampligt rumsuppvarmning (*)
bransle:
ns (%] PM 0GC co NOX
[X] mg/m3
Komprimerat trd i form av .
Ja Nej 79,3 35 0 130 166
pellets.
Egenskaper nir det rekommenderade bréanslet anvands:
Energieffektivitetsindexs (EEI) 118
| Symbol | Véirde Enhet Symbol Viéirde Enhet
Nyttovarmeproduktion Verkningsgrad
Vid nominell effekt Pn 22,0 kw Vid nominel effekt Mn 84,2 %
Vid 30% effekt Pp 6,0 kW Vid 30% effekt Mp 82,6 %
Ytterligare elférbrukning
vid nominell elnax | 0,030 kw Vid 30% effekt elmin 0,008 kw
nyttoeffekt
| standby lage Pss 0,003 kw

(*) PM = partiklar (stoft); OGC = organiska gasformiga féreningar; CO = kolmonoxid; NOx = kvdveoxider

Godkannande:

Pannan ar provad enligt europeisk standard EN 303-5:2012.

Provningen dr genomférd av:

TUV Rheinland Energie und Umwelt GmbH, Am Grauen Stein, 51105 KéIn, Tyskland

Certifikat nr.: K 15212015 T1/T2 — K15222015 T1/T2

Installation och underhall:
Installationen av produkten skall ske i 6verensstimmelse med de anvisningar som levereras med produkten.

Anvandning och hantering av produkten skall ske i enlighet med de instruktioner som ges i produktens medféljande manual.

Manual for produkten finns att hamta pa HS Perifal AB hemsida: www.baxi.se




Aterforsiljare

Foretag:

Installationsrapport

Namn:

Adress:

Postnummer:

Ort:

Kontaktperson:

Telefon:

Mobil:

Fax:

E-mail:

Typ / Effekt:

Tillvekningsnummer:

Tillverkningsar:

Uppmatta och instéllda viarden

Utférd av

Datum

Skruvkapacitet g
Min effekt kw
Max effekt kw
Flakt Max %
Flakt Min %
(o]} %
(0] Ppm
Rokgastemp °C
Drag Pa
Startdos g
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H56 PERIFAL®

BAXI

HS Perifal AB, Storgatan 50, 521 43 Falkdping, tel. 0515-171 10
info@baxi.se - www.baxi.se




